MHCprKLWIH no 3Kcnjiyarauumum

CywunnbHaa MawunHa

Moxanyncra, BHUMaTEIbHO NpoYnTanTe
MHCTPYKLMIO Nepen, yCTaHOBKOW U aKcnyaTaumnen Mopgenb:
CYLWWIbHOW MaLUUHBI. LDR-HP1214L-02G



BAXHbIE MHCTPYKLIAN

MO BE3OMACHOCTHU!

Mepbl NpeAoOCTOPOXHOCTH

[aHHOe pyKOBOACTBO COAEPXUT BaXKHY0 MHbOPMALMIO MO YyCTAHOBKE,
3KCMyaTauumn U TeXHUYeCckoMy o6CyXKnMBaHUIo MalumnHbl. Moxanyiicra,
BHUMATE/IbHO NPO4YTUTE ero, yTO6bI NMpaBuUIbHO NO/Ib30BaTbCA CyLIJVIﬂKOFI

Y MPOANUTbL CPOK ee cyX6bl. Ha HencnpaBHOCTM 1 yuiep6, BbI3BaHHbIe
Hecob6niofeHneM Mep NPeAOCTOPOXHOCTH, yKa3aHHbIX B PyKOBOACTBE

Mo yCTaHOBKE U 3KCMJlyaTalMm, rapaHTusi TPOU3BOAUTESSI HE PacrpoCTpaHsieTcs,
¥ npousBoauTenb He 6epeT Ha ce6a HUKAKOW CBA3AHHOW C 3TUM OTBETCTBEHHOCTU.

BHumaHue!

* Ecnu cywunka pa6otaet HOpMasibHO, MOXaNyNCTa, He OTK/IloYaliTe ee OT CeTU U
He BblK/loYanTe nutaHue. Ecnn MawuHa He MNCNonb3yeTcs UM YNCTuTCA,
rnoxasyncTa, BbiHbTe BUJIKY U3 PO3eTKU. He TaHWTe 3a WHYpP nuTaHus.

He nopkniovaiTe WHYP NUTAHUS MOKPbLIMU PyKaMu.

* CywusKy Henb3s ycTaHaBMBaTb Ha OTKPbITOM BO3AyXe U BO BIaXHOM cpefe.
Ecnu Ha cywnnky ans 6enbs cnyyanHo nonana BoAa UM B Hee nonana Brara, nepeq
VCMonb30BaHWEM ee HeO6XOAMMO MPOBETPUTb U BbICYLLUTD.

* [lepepn nomMeleHNEM B CyLUNAKY ANS 6enbs BNaxHylo ogexay Heo6xoammo
BbICYLINTb, YTOGbI BOAA HE Mornasa Ha 3/eKTpuyeckme AeTanu, YTo MoxeT
NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO CYLLUUIIKU U CTaTb I'Ipl/l"II/IHOﬁ BO3HUKHOBEHUSA OMACHOCTWU.
* MMoxanyiicTa, NnocTaBbTe CyLINIIKY ASst 6e/lbsi B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
MecTe BO M36eXaHWe HeCHaCTHbIX CllyYaeB.

+ Korpa cywwunka gns 6enbs pa6oTtaeTt, He UCMONb3yNTe PAAOM C HEWN
nlerkoBocniamMeHsiowmecs asposonu. Npu yreuke rasa He BbIHUMAWTE BUKY

13 PO3eTKK, He BK/IIOYAMTe 1 He BbIK/lOYaNTe MaLLMnHY.

* 3anpewjaeTcs CyWUTb OAeXAY C UCMONIb30BAHMEM JIEFKOBOCTIAMEHSIOLLMXCS
MOIOLMX CPEACTB, pacTBOpUTENei ANs XUMUYNCTKU, GEH3MHA, Macna 1 Apyrux
XMMUNYECKUX BELLECTB.

* He pas6upaiite, He PeMOHTUPYINTE U HE MOANDULIMPYITE MALLUHY
CaMoCTOSITeNIbHO.

* B uensx 6esonacHocTK, Koraa cywmnnka ansa 6enba paboTaerT, K HeW He
ponyckatTcs Aety 6e3 NpUcMoTpa UM MHBanuAbI.

* He nonb3yiitech CyLINIKOW, €C/IM Ha BalIMX PyKax U Horax ecTb BoAa.

* He cywmnte goxpeBuku, 4exsibl Ass Beiocuneaa unum apyrue npegmeTol,
copiepxalime pesnHy UM aHaNornyHble 3M1acTUYHbIe MaTepuasbl, B CyLIUKe Ans
6enbs.



BAXHbIE MHCTPYKLIAN

MO BE3OMACHOCTHU!

BHumaHue!

* He cTaBbTe Ha cywunKy Ana 6enbs HAYEro rOPsiYero Ux TAXenoro (HanpuMep,
KacTpIonto ¢ ropsiyeit BoAomn).

* He xpaHuTe B CyluIMsIKe CUrapeTbl, 3aXuUrasnku, Cyxou nen, 6eH3uH n gpyrue
NIerkKoBOCMIaMeHSIIOLMECs U B3PbIBOOMACHbIE MaTepuarbl.

* [Bepuy CyWnaKu Ansa 6enbs MOXHO OTKPbIBaTb TOJIbKO MOC/IE 3aBepLUEHUS
nporpaMmsbl. He oTkpbiBaiTe € ycunmeM ABepLy A0 ee 3aBepLUeHus], YTO6bl He
06XeuUb KOXY.

Mpenynpexaalouwme 3HaKM Ha ogexae
MoxanyincTra, oOCTOPOXHO MOMb3yhTeCh CyWWUKon ans 6enbs.He cywute B Hel
ofexay, eC&iv Ha 3TUKETKE yKa3aHo, YTO ee HeJlb3sl CyLIUTb MakuM o6pasom!

1 Mepbl npeaocTopoxHocTH!
Bo usbexaHue yuwep6ba n ans 6e30nacHOCTU BaC U ApYyrux auu, noxanymcra,
co6niofaiiTe criefyiolme Mepbl MPeA0CTOPOXHOCTH:

JaHHoe nspenve oTHocuTCA K anekTponpubopam | knacca. Moxanyicrta, obpatute
BHUMaHMe Ha 6e30MacHOCTb 3/1eKTPOCHAGXXEHNS MPU ero Ucnonb3osaHmm!

1. Heo6x0AMMO UCMONb30BaTh 3a3€M/IEHHbIV UCTOYHWUK MUTAHWUS, MPOBOJ, 3a3eM/eHUs
AOoNXeH 6bITb HenocpeacTBeHHO NOrpy>XXeH B 3eMJ1I0 U He [0J1XKEeH 6bITb NOAKJIOYEH K
VHXXEHEePHbIM CEeTSIM, TaKMM KakK BOJAOMNPOBOAHbIE TPY6bl U ra3onpoBoAbl.

2. Y6epurech, 4To Niowanb CE4EHUss NPOBOAOB 3N1EKTPOMNUTAHMUA COOTBETCTBYET
3M1eKTPUYECKON Harpyske.

3.0653aTeNbHO UCMONb3YWTE CreLUanbHYIO OTAeNbHYO po3eTky. PoseTka gonxHa
COOTBETCTBOBaTb TPeGOBaHUAM, MPeAbsBASAEMbIM K U3AeNNI0, NpoLueaLeMy
obsa3aTenbHy0 cepTudUKaLmio, U Boiaepxmsartb Tok 6onee 10 A. Ecnm ectb
HECOOTBETCTBME BbilleyKa3aHHbIM Tpe6oBaHUSIM, NONb30BaThCs YCTPOWCTBOM
KaTeropuyecku sanpeLyeHo.

4. Ans npepoTBpaLLeHns oWnGoK NMpu YCTaHOBKE U UCMOMb30BaHUM PO3ETKMU 1
obecneyeHuss 6e30MacHOCTU HEO6XOAUMO, YTO6bI PO3ETKY U MPOBOA, 3a3eM/IeHUS
ycTaHaBnvBan

CepTUGULMPOBAHHDIV NepcoHan.

5. Mpu o6HapyXeHUU NOBPEXAEHUS LHYpPa MUTaHUs, ero 3aMeHa A0/XHa
BbINOJTHATLCA NpodeccuoHanamu.



BAXHbIE MHCTPYKLIUN

MO BE3OMACHOCTHU!

6. Hukorpa He coeaunHANTe NpoBop, 3a3eMseHunst ¢ Gason UK Hy1eBbIM NPOBOAOM.
KOpI‘IyC MOXEeT Ha3MeKTPMU30BaTbCs, YTO JIerko NPpMUBOAUT K MOPAXKEHUIO
371eKTPUYECKMM TOKOM.

7. Ecnu cywnnka He Ucnonb3yeTcs, B LieNisix 6e30MacHOCTU BbIHbTE BUJIKY

13 po3eTKU.

8. B paHHOI MalluMHe UCMonb3yeTcsi MepeMeHHbIN Tok. Ecnv HanpsixeHue He
npeBbiwaeT 10% OT HOPMbI, MaLLIMHY MOXHO UCMOMb30BaTh B O6bIYHOM pPeXuMe.

9. Ecnu Heo6xoaMMo Ucnonb3oBaTb aBTOMaTUYECKUIA BbIK/IlOYATE b C 3a3eM/IEHUEM,
ero o603Ha4YeHNEM JONIXKHO 6biTb C3, 4TO MOXET rapaHTMPOBaTb COOTBETCTBUE
BWUJIKU U PO3ETKMWU.

* B uenax 6esonacHoCcTH, NOXanymncra, UCNosib3yinTe opuUrmHasnbHble
npUHaaNexHoOCTn, NocTaBsiIfseMbie Npon3BoaUTENEM. Ecnun cyLuvaoﬁ ansa 6enbs
6onblue Henb3si MOJIb30BaTbCs, MOXaNyCTa, OTPEXbTE LWHYP NUTaHWUS U cioMaiTe
ABepHoOW Kptoyok. OTpaboTaHHbIe 3N1eKTPonpu6opbl crieayeT yTUIM3MpoBaTb

B CMeLMasnbHOM LieHTpe.

* Ecnu matepuarn, U3 KOTOporo U3roToBsieHa oAexna, He NoAXoAUT AJS CYLIUITKU, He
ucrnonb3yuTe ee.

* He cywmnte HeMbITyIO opexay.

* Ecnv ecTb onacHOCTb nMonaAaHus nbiiv (HanpuMep, yrosibHoW U KaMeHHON
KPOLLUKM), MOXaNyncTa, He UCNOb3YMNTe CYLLUUIKY.

* He onupaiitech Ha ABepLY MallWnHbl, He B36UPaNTeCh Ha CYLIMAKY AN 6enbs

" He capguTech Ha Hee.

* Ecnv TeMnepatypa okpysatoLei cpefbl BOKPYT CYLUWIKU HUXE HYJISI, 3TO MOXeT
MPUBECTHU K 3aMep3aHuIo.

* He nossonsiitTe eTsM Urpatb C ynakoBOYHbIMU MaTepuanamm.



I KomnnekTtauus

Akceccyapbl
CranbHasi Kop3uHa [LpeHaxHbii Mnactukosas Kop3nHa
‘An HOREAER C KOPSAHOR wnaHr ‘a7 oRenei ¢ kopaHon

HasBaHue yacteit
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PucyHok pasmelleH ans npuMepa.
O6pauanTechb K peasibHOMY NPOAYKTY.



I YcTtaHoBKa

YcTaHOBKa CyLWKU

1. PekoMeHpyeTcs pasMelatb CyWwnky ans 6enbsa u CTMpasnbHyo MalnHy 651M3Ko
APYT K APYTY, 4TO6bl oAeXAy MOXHO 6bI/10 BbICYLUIUTb NOC/IE CTUPKU U OTXUMA.

2. Cywwnnky ans 6enbs He cniefyeT ycTaHaB/IMBAaTb B MeCTax C BbICOKOM
3anbifIeHHOCTbIO.

3. CHUMUTe BCIO YNakoBKY C CYLUMIKM U MONTOXMUTE MALLUHY HA TBEPAYIO U POBHYIO
MOBEPXHOCTb, & He Ha OAEeAsIO MU MOAMOPKMU.

4. Mpwn ycTaHOBKE OTPEry/IMpymnTe HOXKM, YTO6bI CyLUMIIKA CTOS1Ia FOPU3OHTasIbHO. He
3anonHsANTe 3a30p MeX/AY HOXKaMM 1 MosIoM YeM n6o, 4To6bl He MewwaTb paéoTte
MaLlUHbI.

5. O6patute BHMMaHWe, YTO MaLlMHKa A0/KHA HAXOAUTLCSA Ha PACCTOSIHUM He MeHee
5 cM OT Me6env nnu cTeH.

HacTtpoiika ypoBHs

BbIpOBHSITE CYLINKY C MOMOLLbIO PEry/IMPYEMbIX HOXEK.

1. BbICOTY MOXHO perynmpoBsaTtb NOBOPOTOM HOXEK.

2. [lns perynmpoBKM BbICOTbI HOXEK CYLUMAKU MOXHO UCMOMb30BaTh MHCTPYMEHTbI.

MpumeyaHue: MNoxanyicra, BO3bMUTE OTBEPTKY AMAMETPOM MeHee 4,5 MM B kayecTBe
WHCTPYMEHTa A8 peryimpoBKu HOXeK.

MopknioueHue nuTaHmsa

1. Y6epunTech, YTO MOLLHOCTb COOTBETCTBYET TPe60BaHUSAM, yKa3aHHbIM Ha NacnopTHOMN
TabnmMuKe CyLIUIKN.

2 He ncnonb3syiTte yANUHUTENN U NEPEXOAHUKU.

YcTraHoBKa akceccyapoB

YcTaHaBnvBanTe akceccyapbl No Mepe Heo6xoamMocTu. Cylumnnkon ansa 6enbs MOXHO
Mosib30BaThCs B 06bIYHOM peXuMe 6e3 AOMOSTHUTENbHbIX MPUHAANEXHOCTEN.

(1) YcTaHOBKa BHELUHEWN APEHaXHOM TPy6bl (yCTaHOBUTE e Npu HE06X0AMMOCTH, eCnn
OHa He yCTaHOBJIeHa, MOXasyincTa, UCNONb3yiTe TIOTOK A5t BOAbI)



I YcTtaHoBKa
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1. BbITAHUTE BEPXHIO APEHAaXHYH BcTaBbTe BHeLHOW TPYy6y

Tpy6y BHU3. B PaKOBUWHY W11 HAMNOJbHbIN CNUB,

2. CoepMHUTE BEPXHIO APEHaXHylo  (He crubaiiTe BHELLHIOW C/IMBHYIO TPY6y)
TPy6y C BHELIHEN ApeHaXHON TPy6o.

3. 3aKkpenuTe BHELIHIOW APEHaXHYIo

TPpy6y 3aXXUMOM

BHuMaHue: Y6eaurech, 4to B Tpy6ax OTCyTCTBYIOT 3acopbi!

YcraHoBKa akceccyapoB

CnoT nepepfHei CTOMKK

Pewertka ¢punbtpa

YcTtaHoBUTe cHavana MeTaJJINYeCKyto KOP3UHY U MOMecTUTe Ha Hee N1acTUKOBYHO.
*PUCYHOK TONIbKO ANA MOAeneit C KOP3UHOMN



I BbicTpoe Hayano pa6otbl

anMe‘laHME: I'Iepep. UCnoJsib3oBaHMEM MalLlUHbl, noxanyﬁCTa, y6e,q14Te<:b, YTO OHa
yCTaHOB/1€HA B COOTBETCTBMU C UHCTPYKUUAMU.

LWar 1: NoaroToBka K cylike oaexabl.

BoTkHuTe BUNKY MomecTute opexay 3akpoiite aBepLy
B pO3eTKy
LWar 2: Cywka
Bkniounte Bbi6epute YctaHoBuUTe e
nutaHue nporpammy napameTpbl

LWar 3: OkoHYaHue CyLKu
Mo OKOHYaHWM CYLIKM MalIMHAa BbAACT 3BYKOBOW CUTHAN UNW Ha aucnniee
oTo6pasuTca Hagnucb End.

MpumeyaHue:

1. Ecnu Bbl Ucnonb3yeTe po3eTKy C BbiKJllouaTesieM, YTo6bl OTK/IIOUNTL NUTaHne
HaXMuUTe Ha BbiK/llOYaTeb.

2. Hanueas Boay B eMKOCTb A/ BOAbI, HANIMBalTe ee, He OTKPbIBasi ApPyrue 4YacTu.



I O3HakoMneHue ¢ GyHKLMAMU U NporpaMMamMun

MaHenb ynpaeneHus

=
LorETTO

1. Crapt/naysa. Haxmute kHonky "Crapt/naysa", 4tTo6bl Ha4aTb Uam

npUoOCTaHOBUTb paboTy.

2. 3apepxka. Haxmute kHonky "OTcpouka ctapra”, 4To6bl HACTPOUTb OT/IOXKEHHbIN
cTapT, HaXuMamTe KHonky "OTcpouka ctapTa’, YTo6bl BbiGpaTh BpeMs 3aAepXKn, a
3aTeM HaxmuTe KHornky "Crapt/naysa". BpeMs 3aepXKu AONXKHO 6bITb

yCTaHOBMIEHO Nnocne Bbi6opa NPorpaMMbl U nepes HaxaTveM kHonku "Crapt/

naysa". Mocne 3anycka Bce KHOMKK, KpoMe kKHonku "CrapT/naysa", craHoBsTCA
HeaKTUBHbIMU.

3. YpoBeHb cywkn. Haxmute kHonky "YpoBeHb cyuwkun", 4To6bl BbiI6paTh 3TOT
napameTp. [Ins pasHbliX NPOorpamMM ycTaHOB/EHbl pa3Hble ypoBHU. BbibpaTb BpeM
BMeCTe C YCTaHOBKOW CTeneHu Cyluku Henb3s. CyulecTByeT 3 cTeneHn cywku: L1 (cyxas
opexpaa), L2 (cywe), L3 (o4yeHb cyxas).

4. BpeMs-, Bpemsi+. Mcnonb3yeTtca 4519 HACTPONKU BPEMEHU CYLUKU B Pa3HbIX
nporpamMmax. B HekoTopbIx BpeMsi CyLIKU BbIGpaTh Hesb3s.

5. BnokupoBka oT geTeit. YTo6bl TN HE MO/ BMeLlaTbCcs B PA6OTy MalUMHbI, MOXHO
BKIIOUUTDL GYHKLMIO 610KMPOBKU. Bo BpeMa pa6oTbl MalMHbI HAXMUTE

kHonku "Bpema+" n "OTtcpouka ctapTa' ans BkaoYeHUs 6nokupoeku. MHamkaTop
6nokupoBku 3aroputcsa. Haxmute kHonku "Bpemsa+" n "OTtcpouka ctapra" ewe pas,
4TO6bI OTK/IIOUNTL 6N1O0KMpPOBKY. MHAnKaTop noracHet. B pexume 610kMpoBku oT
AeTell Bce KHOMKMU HeaKTUBHBI.



I O3HakoMneHue ¢ GyHKLMAMU U NporpaMMamMun

Apyrue dpyHKUMM

B WHpukatop ¢unbTpa: CUrHanmM3mupyeT o HEO6XOAUMOCTM YUCTKU peLeTkr punbTpa.
& MHpukaTop notka Ans BOAbI: CUrHANM3NPYeT O HEO6XOAMMOCTU OYUCTUTD JTIOTOK.

* 3arpysuTe 6apabaH HanonoBuHy. Bo BpeMs cylikm HaxmMuTe kHonky "CrapTt/naysa”,
OTKpOITe ABepLYy 1 Ao6aBbTe oAexXAy.

* 3ape3epBMpPOBaHHOE BPEMS — BPEMS OT YCTAHOBKM A0 OKOHYaHWUSA CYLUKU.

* Mocne 3aBeplieHUst pa6oTbl M OTCYTCTBUM CUTHANa Ha Aucrnee oTo6pasuntcs
cooblieHne 06 OKOHYaHMM CYLIKU U MPO3BYYUT My3bika. Ecnv nonb3osartens He
BbIMOSTHUT HUKAKMNX

[EACTBUI B TeYEHME 5 MUHYT, MallvHa aBTOMATUYECKM NePEeKIIoYUTCS Ha MPOrpamMMmy,
npepoTBpaliaolLyio cMsTue. MNocse Hee cylinika aBTOMaTUYECKM BbIK/TIOUUTCS.

Ecnu Bbl OTKpoeTe ABepLy Ha CTaAUKU 3TON MPOrpaMMbl, MaLLNMHKA NOAACT 3BYKOBOW
CUrHan 1 BbIKJTOYUTCS.

DYHKLMU U NPOrpaMMbl

HasBsaHue 3arpyska Onucanune

Bbikn - BbikntoyeHue cyluku

3KO 9/10 kr CyxoMl xnonok

CMellaHHble TKaHu 4,5/5«r CMech Xx/10MnKa U CUHTETUKMU

Py6awkn Txr Ans cywkun py6aluek

MyxoBuk 1,5 kr KypTku/ogesna c HabMBKOMN U3 nyxa

OenukaTtHas 3kr LLenk v genukatHble TKaHU

MrueHa <3 kr Crepunusaums ogexabl, nponexasiien
nonroe Bpems

Cyuwka rno BpeMeHu - PacueT BpeMeHU

BepxHsas opexnpa He6onbwas Pacyet BpeMeHu/lMoporpes ogexapl

MoctenbHoe 6enve  4,5/5kr MocTtenbHoe 6enbe

HeTckasa ogexpa 1kr [JeTckas ogexpa us xaonka

Tennbiit BO3AYX He6onblwas O64yB TennbiM BO34YyXOM

Xnonok 3kr MonoTteHua

CnopTt He6onblasn Pacuet BpeMeHn/CnopTuBHas ogexaa

OcBexuTb He6onbwas Pacuyet BpeMenu/[e3sopopauus

YpaneHue wepctu He6onblasn Pacuet BpeMeHun/Ouunctka oT Bopca



I O3HakoMneHue ¢ GyHKLMAMU U NporpaMMamMun

MpumevaHue:

1. BbILIJeyKaBaHHbIe npouenypbl ABNAOTCA peKOMeHAYyeMbIMU, MOJSIb30BaTENIN MOTYT
BbIGMPaTh UX B COOTBETCTBMU C/IMYHBIMU NpeAnouTeHnsMu. Ecnmn opexaa BbicyweHa
He NOJIHOCTbI, MOXHO BblspaTb nporpamMmMy C pac4eTom BpeMeHu s NpoaosIXKeHUus
cyLiKm.

2. Mprpamma pacuyeta BpeMeHu He 6yeT aBTOMaTUYECKU ONpeaensTb CTeneHb
BnaxxHocTu. Ecnn nocne 3aBeplueHns nporpamMmbl ofiexaa Bce ellje octaeTcs
Bﬂa)KHOFI, noBTOpUTE Npoueanypy namn HaCTpOFITe BpeMA CyLWKn ona nosHoro
BbICbIXaHWSA ofeXAbl.

3. Bonblune BeLlin, TaKme KakK NMpocCTbiHU MU 3aHABECKU, NMpPU CyLUKe JIerko
CKpyu4MBaloTCsA B KOMOK. B 3TOM criyyae BbIK/lOUMTE CYLIWIKY, BbIHbTE BELLU U
BCTPAXHUTE UX, & 3aTEM NPOLOJIXKUTE CYLLKY.

4. MNpw cylike NyXOBMKa BbIBEPHUTE €ro Hau3HaHKy.

5. BpeMs 3anycka MallMHbl 334aHO Mo yMosnyaHuio. Ha Bpems cywku 6yayT BAMaTb
TeMnepaTtypa 1 BNlaXHOCTb OKpYyXalolel cpeabl, TUM 1 Bec oaexabl. [Jatumk
onpegenseT BJIAXHOCTb O4eX/Abl 1 HA 3KpaHe OTOGpa)KaeTCFl BpeMA CyLIKn.

6. 3Hayok '®' ykasbiBaeT Ha paboTy NporpamMMbl C pacyeTeM BPeMeHU.

I Ucnonb3zosaHune

MpuMeyuaHue: Mocne ycTaHOBKU NPUCTYNaiTe K MCMOIb30BaHUIO MALLUHBI He
& paHee, yeM yepe3 2 vyaca. O6pa6oTaiTe 6apabaH MArkoi TKaHblo nepep
nepBbIM UCMOMNb30BaHUEM.

a) MonoxwuTe HEeCKOJIbKO MONIOCOK TKaHU B 6apabaH.

b) Bkntounte nutaHue n HaxmmuTe kHonky "CeTb".

c) Boibepute npoueanypy "Cywka no BpemeHn" n HaxmMuTe kHonky "Crapt/naysa”.
d) Mocne 3aBepLlueHUsi NPOrpamMMbl, MOXanymcTa, ounctute punbTp 6apabaHa

B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIUSIMU, NMPUBEAEHHBIMU B pasgene

"Yuctka n ob6cnyxusaHue".



I Ucnonb3oBaHue

Bo BpeMs pa60oTbl KOMNPECCOP U HACOC M3AAI0T PasfiuyHble 3ByKU.
. 9To HOpMasbHo.

O6uMe 3HAHUS U HABbIKU NONIb30BaHMUA CYLUUIKOW AN 6enbsa

1. MoxanywcTa, BbiICYLUNTE OAEXAY, MPeXae YeM KNacTb ee B CyLUKy Ansa 6enbs. Yem
cywe 6yaeT onexnaa, TeM 60sbliue BPEMEHU U 3NEKTPO3HEPrumn 6yaeT CIKOHOMEHO.
2. NoxanyncTta, BCTPAXHUTE OAeXAY, 3aCTerHUTE ee Ha MOJTHUIO U NMYTroBULLbl U
NONOXUTE B CYLUUSIKY. Y1066 MONHUA NN nyroeuvua He WwyMernu BO BpeMs CYLUKH,
BbIBEPHUTE ofeXxay Npexae YeM KNacTb ee B CyLIUSIKY.

3. OumncTuTe ceTyaTbii GUNLTP Nepep, 3anyckoM CyLIUIKK.

4. Boi6epuTe NporpaMMy CyLIKM B COOTBETCTBUM C MaTepuanoM n niopmaumen Ha
3TUKETKEe ogexabl.

5. Ans poctuxeHus ny4woro spdpekta COPTUPYMUTE OAEXAY U He CyLuUTe oaexay
pa3HOFI TONWMWHDbI UNn paBHOﬁ CTeneHn BNaXXHOCTU OAHOBPEMEHHO.

6. Mpu cylwKe He60MbLIOrO KOMIMYECTBA OAEXAbl PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh
nporpamMmMmy ¢ pacyeToM BpeMEHMU.

7. Ecnv npu cyLike NPOCTbIHE, WTOP 1 APYrix 60/bLIMX Belen OHU cobupatoTes B
KOMKMU, CYLUKY MOXHO NPUOCTAHOBUTb U NPOAOJIXUTb NOCNe BCTPAXUBAHUSA.

8. lns opexpabl, KOTOPYIO HEO6XOAMMO BbICYLINTL B MalLWHE, NPU CTUPKE
PeKoMeHayeTCAa UCnosnb3oBaTb KOHAULMOHEP.

9. HekoTopble Tsxenblie NpeaMeTbl ogexabl (AXUHCbI, 60nblUMe NOAOTEHLUA U T.A.)
TPYAHO CYLWAUTb; eCQiK Nocsie OKOHYaHUA npoueanypbl Bbl OGHapy)KIATe, 4YTO Cywka BCce
elle He 3aBeplLUeHa, peKkOMeHAayeTcsl Ucnosnb3oBaTh NporpamMmy "Cyluka no sBpemMeHn”,
4TO6bI YCTaHOBUTb BPEMSA CYLLUKW.



I Yucrtka n obcnyxmBaHue

Yucrtka n o6cnyxuBaHue

QOuucTka notka ana c6opa sofbl

(1) BbiHbTe NnoToK ANs BOAbI ABYMSI pyKaMu
(2) BbineitTe u3 Hero Boay

(3) YcTaHOBMTE NOTOK HA MecTo

* OnycTowaiiTe NOTOK Mocfe KaxAou cywku. Mpu 3anonHeHMu noTka cyuwika
npekpawaeTcs M 3aropaeTcsi COOTBETCTBYlOWMIA uHAukaTop. B 3Tom cnydae
onycTowuTe NI0ToK 1 HaxxmuTe "Crapt".

* Bopa B noTke He NpeAHasHa4yeHa Ans NUTbs. &
* He ucnonb3syitte cywmnky 6e3 noTka.

®unbTp 6apabara

Yuctka punbtpa
B 3aBucMMocTn oT Mopenu y 6apabaHHoro ¢punbTpa ectb
ofHa U1 ABe pelleTku, KoTopble He06XoANMo

YUCTUTDb. 1
[nsa storo:
OTkpoiiTe gBepuy —> BbiHbTe punbTp —> OTKpOITE €ro —>

MouncTute —> YctaHoBUTE GUNLTP O6paTHO HUXHWit punbTp

Ouncrtka HUXHero punbTpa:

OTKpoliTe KpbIWKY GpUAbTPa B TIEBOM HUXHEM Yy MaLUUHbI
—> lNoBepHuTe pyuky —> M3enekute ¢punbtp Ouncture
$unbTp —> YctaHoBuTE GUNLTP 06paTHO

OuunctuTe GUNbLTPbLI OT BOPCA U NPOMOITE MPOTOYHON BOAOM
WM OYUCTUTE MAFKOMN KUCTBIO.

Mepep, ycTaHoBKOW ¢punbTpa y6eanTech, YTO OH MOSTHOCTbIO

BbICOX.




I Yuctka u obcnyxmBaHue

CnuwkoM 60/blIOe KOJIMYECTBO NbIJIM Ha ceTYaToM GpUNbTpe 3aTPyAHUT
& LUUPKYNALMIO BO3AYXa, YTO NPUBEAET K 3afiepPXKKe CYLIKU U YBESTMYEHUIO

3HepronoTpe6neHus!

* He ncnonb3yiite cywmnnky 6e3 cetyaroro ¢unbrpa!l
* YuctuTe ceTyaThiilt GUNLTP Mocsie Kaxaoro
ncnonb3oBaHus!

* B 3aBMCUMOCTU OT HEO6XOAUMOCTU peKoOMeHAyeTCs
npoBoauUTbL
OUYUCTKY TEMIOO6MEHHUKA OAQUH pa3 B Mecsil.

Yucrka:

(1) OTKkpoMiTe KPbILLKY B IEBOM HUXHEM YrAy:

(2) MoBepHUTE PYUKY Y CHUMUTE HUXHIOIO CeTYaTYIO
rneperopoaky;

(3) OumncTuTe TENNOO6MEHHUK MSFKOW LLETKOM:

(4) Mocne o4MCTKM BEPHUTE HUXHIOW CeTKY GUnbTpa,
Py4Ky

1 neperopoaky B UCXOAHOE MOsIoXeHue.

Mpumevanue:

1. Mpu uncTke TeN1I006MEHHMKA HE HAXKMMAWTE Ha HEro CUJIbHO, 3TO MOXeET
NPUBECTU K €ro NnoBpeXxaeHuro.

2. Mepepn YncTKOM OTKAOUUTE NUTaHMe!

& Yuctka 6apabaHa

* Mepep YMCTKOM OTK/IIOUUTE NUTaHMe!

* Moxanyncra, Npy YNCTKe HaAeBanTe nepyaTku.

* Mpu YUCTKe NOBEPXHOCTM NI APYFUX YaCTel CYLINIKK ANs 6eNbs UCMOoNb3ynTe
BJIAXHYO TKaHb, CMOYEHHYO YMCTON BOAOW, B MPOTUBHOM Crlyyae MOXHO NOBPEANTb
MJacTMKOBYIO MOBEPXHOCTb UM Apyrue AeTanu.

* He npoMbiBaiiTe cywnnky Ans 6enbs HENOCPeACTBEHHO U3 WaHra ¢
BO/J,ONPOBOAHOMN BOAOW U U3 BOASIHOMO MUCTOJIETa BbICOKOrO AAB/IEHUS.



I a Wcnonb3oBaHue

UHCTpYyKUMM Mo oumncTke:

. anIrOTOBbTe BIAXHYIO TPAMNKY, CMOYEHHYIO B uncrtom Boge.

* OuncTuTe ABepLY, 0OCO6eHHO BHYTPEHHUE CTeKa.

* Quuctute YNNOTHUTENIbHOE KONbLO BOKPYIr ﬂepe,D,HeFI onopb.bl.

* OumncTuTe JaTumnK BRaxHocTn 6apabaHa.

* Quuctute BO34YyXOBOA OT MbiNA. nepen 3anyckoM MaluHbl NpoTpuUTe ero MArkon
TKaHbIO.

Jdatumk
BNIAXHOCTH, T

2 mMeTannuyeckune

MAacTUHbI

—




I YcTpaHeHue HeucnpaBHocTen

Yucrtka u o6cnyxuBaHune

MpuMeyaHue: [laTumk BNaXHOCTU PACMONoXeH BHYTpU 6apabaHa Cywuiku ans 6enbs

nop oTrsepcTtuem ons c6opa Bnaru. He yucture 6apa6aH arpeccuBHbIMM MOKOLWMMHU

cpeaocrteaMm U He uapanaﬁTe AaTYuK BIAXHOCTU.

WHamkaums HeucnpasHocTen

Owwubka HeucnpaBHocTb

OE PesepByap Ans sofbl
rnepenosiHeH UNY HencnpaseH
CNIMBHOM Hacoc

dE JBepua He 3akpbiTa Uan
3aKkpbiTa He NMOJIHOCTbIO

LE He ouuweH ¢punbtp,
HeucnpaseH ABuratesb

HE HeuncnpaeeH komnpeccop

tE1 Bbicokasi TeMnepatypa B
BO3AyXOBOAE

tE2 Bbicokasi TeMnepatypa B
KOHOeHcaTope

SE HewucnpaBseH patumk
BAAXHOCTU

MpumevaHus:

OeicTBusa

MepesanycTtute nocne
OYUCTKUMN eMKOCTKU ansa
BOAbI

MepesanycTtute nocne
3aKpbITUSA ABEpLbI

QOuuctute puneTp

Ecnu nocne nepesanycka
npo6nema ocraercs,
noxanymcra,

MO3BOHUTE Ha ropsivyto
NVHUIO

Mpu nosiBneHun U unu “oE” noxanyicra, onopoXHUTe eMKOCTb ANSl BOAbI
0 ~
Mpu nosenenun =/ unu “LE” noxanyicra, oumcture ¢punbtp



I YcTpaHeHue HeucnpaBHocTen

MpUYMHBI HEeMCNPaBHOCTEN U METOAbI UX YCTPAHEHUS

OTpeMOHTVIpOBaTb CYWWUNIKY MOryT TO/IbKO aBTOPU3OBaHHble cneunanucTtbl
cepBUCHOrO LeHTpa!

I'Ipe)Kne 4YeM 3BOHUTb Ha NrOpPAYYIO0 TIMHUIO, noxanyﬁCTa, yaeﬂMTer, 4YTO Bbl HE MOXeTe
CNPaBUTbCs € NPO6IEMOI CAMOCTONATENbHO U MaLLMHA UCMOMb3YeTCS MPABUIIBHO,
cneunanncTbl NPOKOHCYNbTUPYIOT BaC BO BpeMs rapaHTMﬁHoro cpoka.

Mpo6nema PeweHue
Ha pucnnee HeT uHpopmauum MpoBepbTe, BK/IIOYEHO NN NUTaHUe
Cyuwka He HaunHaeTcs MpoBepbTe, 3akpbiTa n ABepua. NpoeepsbTe,

BblspaHa N NporpamMmma u Haxara nm
kHonka "Crapt/Maysa".

JBepb oTkpbIBaeTCH HaxmuTe n yaepxusanTte pyuky, 4tobbl
3aduKcMpoBaTb ABEPHOM 3aMOK B
cooTBeTCTBYOLLEM NonioxeHun. MpoBepbTe, He
CJTULLKOM JIN MHOTO 6efbs.

Benbe He BbicylunBaeTcs fo Mounctute GUNBTPbI, UCMONb3YINTE MOAXOASLLYIO
koHua. Cywka naeT CinwKom nporpamMmMy, NpoBepbTe, He MellaeT /i YTo-HUBYab
ponro. pab6oTe BeHTUNATOPA.

Ecnu He MoxeTe cnpaBuTtcs ¢ Npo6rnemoit:
1. OTkntounTE NUTaHMeE.
2. O6paTuTech B CepBUC.



I ] Cneuudukauuns

(" Mopens LDR-HP1214L-02G h
Makc, 3arpyska (kr) 10.0
MouwHocTb (BT) 850
Pasmep (WU x I x B) (MM) 595*670*850
Pasmep ynakosku (LU x I x B) (Mm) 700*755*885
Bec HeTTO (kT) 52
Bec 6pyTTO (KT) 58
\ XnapareHT R290 )

MukpokoMnbloTepHas nnarta ynpasneHue

+ Tepuwan (#250)

& TepwuHan + KOHHEKTOP
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Operating instructions
Drying machine

Please read the instructions carefully before installing Model:
and operating the dryer. LDR-HP1214L-02G



l B IMPORTANT INSTRUCTIONS

FOR SAFETY!

Precautionary measures

This manual contains important information on the installation, operation and
maintenance of the machine. Please read it carefully to ensure proper use of the
dryer and to extend its service life. Malfunctions and damage caused by failure to
observe the precautions specified in the manual

for installation and operation, the manufacturer's warranty does not apply, and the
manufacturer does not assume any liability related thereto.

Attention!

* When the dryer is working normally, please do not unplug it or turn off the power. When
the machine is not in use or being cleaned, please unplug it from the socket. Do not pull the
power cord.

Do not connect the power cord with wet hands.

* The dryer must not be installed outdoors or in a damp environment. If the clothes dryer is
accidentally exposed to water or moisture, it must be ventilated and dried before use.

* Wet clothes should be dried before placing in the clothes dryer to prevent water from
coming into contact with electrical parts, which could damage the dryer and create a hazard.

« Please place the clothes dryer in a well-ventilated place to avoid accidents.

* When the clothes dryer is in operation, do not use flammable aerosols near it. If gas
leaks, do not unplug the dryer or turn it on or off.

+ Do not dry clothes using flammable detergents, dry cleaning solvents, gasoline, oil or
other chemicals.

« Do not disassemble, repair or modify the machine yourself.

« For safety reasons, do not allow unattended children or disabled persons near

the clothes dryer when it is in operation.

« Do not use the dryer if there is water on your hands or feet.

« Do not dry raincoats, bicycle covers or other items containing rubber or similar elastic
materials in a clothes dryer.



l B IMPORTANT INSTRUCTIONS

FOR SAFETY!

Attention!
+ Do not place anything hot or heavy (such as a pan of hot water) on the clothes dryer.

« Do not store cigarettes, lighters, dry ice, gasoline or other flammable or explosive
materials in the dryer.

* The door of the clothes dryer can only be opened after the program has finished. Do
not open the door with force before the program has finished, to avoid burning your
skin.

Warning signs on clothing
Please use your clothes dryer with caution. Do not dry clothes in it if the label says that they
should not be dried in any way!

& Precautionary measures!

To avoid harm and for the safety of you and others, please take the following
precautions:

This product belongs to class I electrical appliances. Please pay attention to the safety of the
power supply when using it!

1.1t is necessary to use a grounded power source, the ground wire should be directly buried in
the ground and should not be connected to utility lines such as water pipes and gas pipes.

2. Make sure that the cross-sectional area of the power supply wires is suitable for the
electrical load.

3. Be sure to use a dedicated separate socket. The socket must meet the requirements for a
product that has passed mandatory certification and withstand a current of more than 10 A.
If there is a discrepancy with the above requirements, it is strictly prohibited to use the
device.

4. To prevent errors in installing and using the socket and to ensure safety, it is necessary
that the socket and grounding wire be installed

certified personnel.
5. If the power cord is damaged, it must be replaced by professionals.



l B IMPORTANT INSTRUCTIONS

FOR SAFETY!

6. Never connect the ground wire to the phase or neutral wire. The body may become
electrified, which can easily lead to electric shock.

7. When the dryer is not in use, for safety reasons, unplug it from the socket.
8. This machine uses alternating current. If the voltage is less than 10% of the standard, the

machine can be used normally. 9. If it is necessary to use a grounding circuit breaker, its
designation should be C3, which can ensure the match of the plug and socket.

« For safety reasons, please use the original accessories supplied by the manufacturer. If the
clothes dryer can no longer be used, please cut off the power cord and break the door hook.
Used electrical appliances should be disposed of at a designated recycling centre.

« If the material of the garment is not suitable for tumble drying, do not use it.

* Do not dry unwashed clothes.

« If there is a risk of dust (such as coal or stone chips) being introduced, please do not
use the dryer.

+ Do not lean on the machine door, climb on or sit on the clothes dryer.

« If the ambient temperature around the dryer is below freezing, freezing may occur.

« Do not allow children to play with packaging materials.



Accessories

Steel basket Drainage Plastic basket
for models with basket hose or models with basket
Name of parts
@ Light cord
F\\ Control Panel
Water tray NS edoee

Drum

Drum filter \

The picture is for reference only. Please
refer to the actual product.

Fan cover

Bottom filter cover




l a Installation

Dryer installation

1. It is recommended to place the clothes dryer and washing machine close to each other so
that the clothes can be dried after washing and spinning.

2. The clothes dryer should not be installed in places with high dust levels.

3. Remove all packaging from the dryer and place the machine on a hard, level surface, not
on a blanket or props.

4. When installing, adjust the feet so that the dryer stands horizontally. Do not fill the gap
between the feet and the floor with anything to avoid interfering with the operation of the
machine.

5. Please note that the machine must be at least 5 cm away from furniture or walls.

Setting the level

Level the dryer using the adjustable feet. 1. The height can be
adjusted by turning the feet.

2. You can use tools to adjust the height of the dryer legs.

Note: Please take a screwdriver with a diameter less than 4.5mm as a tool to adjust the feet.
Power connection

1. Make sure the power meets the requirements stated on the dryer rating plate.

2 Do not use extension cords or adapters.

Installation of accessories

Install accessories as needed. The clothes dryer can be used in normal mode without additional

accessories.
(1) Install external drainage pipe (install it if necessary, if not installed, please use water tray)



l a Installation

oo smpene parasye Tty va e

= === @ (@)

078 cm

Insert the outer pipe
into a sink or floor drain (do not bend the

external drain pipe)

1. Pull the upper drain pipe downwards.
2. Connect the upper drain pipe to the

outer drain pipe. 3. Secure the outer drain

pipe with a clamp.
Caution: Make sure there are no blockages in the pipes!

Installation of accessories

Front pillar slot

Filter grid

Place the metal basket first and place the plastic basket on top of it.
* Drawing only for models with basket



Note:Before using the machine, please make sure it is installed in accordance with the
instructions.

Step 1: Prepare to dry clothes.

2 _
Plug in the fork Place the clothes Close the door
into the socket
Step 2: Drying
Turnon Select Install g Start
nutrition program parameters

Step 3: Finish drying
When drying is complete, the machine will beep or the display will show End.

Note:
1.If you are using an outlet with a switch, press the switch to turn off the power.

2. When pouring water into the water tank, pour it without opening other parts.



l B 1niroduction to functions and programs

Control Panel

L]
LorETTO

1. Start/Pause Press the "Start/Pause" button to start or pause the

operation.

2. Delay. Press the "Delay Start" button to set the delay start, press the "Delay Start" button
to select the delay time, and then press the "Start/Pause" button. The delay time must be set
after selecting the program and before pressing the "Start/Pause" button. After starting, all
buttons except the "Start/Pause" button become inactive.

3. Drying level. Press the "Drying level" button to select this parameter. Different levels are set
for different programs. You cannot select the time together with the drying level. There are 3
drying levels: L1 (dry clothes), L2 (drier), L3 (very dry).

4. Time-, Time+. Used to set the drying time in different programs. In some programs,

the drying time cannot be selected.

5. Child lock To prevent children from interfering with the machine, you can turn on the child
lock function. While the machine is running, press

"Time+" and "Start Delay" buttons to turn on the lock. The lock indicator will light up. Press
the "Time+" and "Start Delay" buttons again to turn off the lock. The indicator will go out. In
child lock mode, all buttons are inactive.



l a Introduction to functions and programs

Other functions

© Filter indicator: signals the need to clean the filter grid. Water tray indicator: signals the need
& to clean the tray.

* Load the drum halfway. During drying, press the Start/Pause button, open the door and add
clothes.

* Reserved time - time from installation until the end of drying.

« After finishing the work and there is no signal, the display will show a message about

the end of drying and music will sound. If the user does not perform any

actions for 5 minutes, the machine will automatically switch to the anti-crease program. After

this, the dryer will automatically switch off.
If you open the door during this program, the machine will beep and turn off.

Functions and programs

Name Loading Description

Off - Turning off the dryer

ECO 9/10 kg Dry cotton

Mixed fabrics 4.5/5kg Cotton and synthetic blend for

Shirts 1kg drying shirts

Down jacket 1.5kg Down filled jackets/blankets Silk and

Delicate 3kg delicate fabrics

Hygiene <3 kg Sterilization of clothes that have been lying
around for a long time

Drying by time - Timing

Outerwear Small Timing/Heating Clothes Bed Linen

Bed sheets 4.5/5kg

Children's clothing 1kg Children's cotton clothing

Warm air Small Blowing with warm air

Cotton 3kg Towels

Sport Small Timing/Sportswear Timing/Deodorization

Refresh Small Timing/Lint Removal

Hair removal Small



' a Introduction to functions and programs

Note:

1. The above procedures are recommended, users can choose them according to their
personal preferences. If the clothes are not completely dried, you can select the time-based
program to continue drying.

2. The time calculation program will not automatically detect the degree of humidity. If
the clothes are still damp after the program is completed, repeat the procedure or
adjust the drying time to dry the clothes completely.

3. Large items such as sheets or curtains tend to bunch up when drying. If this

happens, turn off the dryer, remove the items, shake them out, and then continue

drying.

4. When drying a down jacket, turn it inside out.

5. The machine start time is set by default. The drying time will be affected by the ambient
temperature and humidity, type and weight of clothes. The sensor detects the humidity of
the clothes and the drying time is displayed on the screen.

6. The "' icor@ndicates that the program is running with time calculation.

L. Usage

Note: After installation, do not use the machine earlier than 2 hours later. Wipe
& the drum with a soft cloth before first use.

a) Place several strips of fabric into the drum.

b) Turn on the power and press the "Network" button.

) Select the "Timed drying" procedure and press the "Start/Pause" button.

d) After the program has finished, please clean the drum filter according to the
instructions in section

"Cleaning and maintenance".



E Usage

The compressor and pump make different sounds during operation.
This is normal.

General knowledge and skills in using a clothes dryer

1. Please dry your clothes before putting them in the clothes dryer. The drier the clothes are, the
more time and energy will be saved.

2. Please shake the clothes, zip and button them, and put them in the dryer. To prevent the
zipper or button from making noise during drying, please turn the clothes inside out

before putting them in the dryer.

3. Clean the mesh filter before running the dryer.

4. Select a drying program according to the material and information on the garment label.

5. For best results, sort your clothes and do not dry clothes of different thicknesses or
different levels of moisture at the same time.
6. When drying a small amount of clothes, it is recommended to use a timed program.

7. 1f sheets, curtains and other large items form lumps when drying, you can pause the

drying process and continue after shaking.

8. For clothes that need to be machine dried, it is recommended to use fabric

softener when washing.

9. Some heavy clothes (jeans, large towels, etc.) are difficult to dry; if you find that the drying is
still not complete after finishing the procedure, it is recommended to use the "Time Drying"
program to set the drying time.



l a Cleaning and maintenance

Cleaning and maintenance —
Cleaning the water collection tray =
(1) Remove the water tray with both hands m

(2) Pour the water out of it

(3) Put the tray back in place.

« Empty the tray after each drying. When the tray is full, drying stops and the corresponding

A

Drum filter

indicator lights up. In this case, empty the tray and press "Start".

« The water in the tray is not intended for drinking.
« Do not use the dryer without the tray.

Cleaning the filter
Depending on the model, the drum filter has one or two grids
that need to be cleaned.

To do this:
Open the door —> Take out the filter —> Open it —> Clean it —>
Put the filter back

Cleaning the lower filter:

Open the filter cover on the lower left corner of the machine.
—> Turn the handle —> Remove the filter Clean the filter —>
Put the filter back

Clean the filters from lint and rinse with running water or clean
with a soft brush.

Make sure the filter is completely dry before installing it.

Bottom filter




l a Cleaning and maintenance

Too much dust on the mesh filter will restrict air circulation, resulting in
& delayed drying and increased energy consumption!

« Do not use the dryer without a mesh filter!
+ Clean the mesh filter after each use!

* Depending on the need, it is recommended to carry out

cleaning the heat exchanger once a month.

Cleaning:
(1) Open the cover on the lower left corner:
(2) Turn the handle and remove the lower mesh partition;

(3) Clean the heat exchanger with a soft brush:
(4) After cleaning, return the lower filter mesh, handle

and the partition to its original position.

Note:

1. When cleaning the heat exchanger, do not press it hard, this may cause
damage.

2. Turn off the power before cleaning!

& Cleaning the drum

« Turn off the power before cleaning!

* Please wear gloves when cleaning.

* When cleaning the surface or other parts of the clothes dryer, use a damp cloth soaked in
clean water, otherwise the plastic surface or other parts may be damaged.

« Do not rinse the clothes dryer directly with a hose or high-pressure water gun.



E Usage

Cleaning instructions:

« Prepare a damp cloth soaked in clean water.

« Clean the door, especially the inner glass.

« Clean the sealing ring around the front support.

« Clean the drum moisture sensor.

+ Clean the air duct from dust. Wipe it with a soft cloth before starting the machine.

Sensor
humidity, T

2 metal
plates

—




l a Troubleshooting

Cleaning and maintenance

Note: The humidity sensor is located inside the dryer drum under the moisture collection hole.
Do not clean the drum with aggressive detergents or scratch the humidity sensor.

Malfunction indication

Error Malfunction

OE Water tank
the drain pump is overflowing or
faulty

dE The door is not closed or

not closed completely

L.E. The filter is not cleaned,
the engine is faulty

NOT The compressor is faulty

tE1 High temperature in
air duct

tE2 High temperature in
capacitor

SE The sensor is faulty
humidity

Notes:

Actions

Restart after
cleaning the container for
water

Restart after
closing the door

Clean the filter

If after restarting

the problem remains,
Please,

call the hotline

line

When it appears [ or “oE” please empty the water tank or “LE” please clean

When it appears & the filter



l a Troubleshooting

Causes of malfunctions and methods of their elimination Only authorized service
center specialists can repair the dryer!

Before calling the hotline, please make sure that you cannot solve the problem yourself and the
machine is used correctly, specialists will advise you during the warranty period.

Problem Solution

There is no information on the display Check if the power is on

Drying does not start Check that the door is closed. Check that the
program is selected and the Start/Pause button is
pressed.

The door opens Press and hold the handle to lock the door lock in
the appropriate position. Check if there is too much
laundry.

The laundry is not completely Clean the filters, use the appropriate program, check if

dry. Drying takes too long. anything is interfering with the fan.

If you cannot solve the problem: 1. Turn off the
power.
2. Contact the service.



L. Specification

‘ Model LDR-HP1214L-02G
Max load (kg) 10.0
Power (W) 850
Size (W x D x H) (mm) 595*670*850
Package size (W x D x H) (mm) 700%755%885
Net weight (kg) 52
Gross weight (kg) 58

\ Coolant R290

Microcomputer control board

+ Tepwwan (#250)

5 Tepwwwan + KowHexTOp
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Qo'llanma
Quritgich
Mashinasi

Quritgichni o'rnatish va ishlatishdan oldin Model:
ko'rsatmalarni diggat bilan o'qing. LDR-HP1214L-02G



Ehtiyot choralari

Ushbu go'llanmada mashinani o'rnatish, ishlatish va texnik xizmat ko'rsatishga

oid muhim ma'lumotlar mavjud. Quritgichdan to'g'ri foydalanish va xizmat
muddatini uzaytirish uchun uni diggat bilan o'ging. Qo'llanmada ko'rsatilgan

ehtiyot choralariga rioya gilmaslik natijasida yuzaga kelgan nosozliklar va
shikastlanishlar uchun

o'rnatish va ishlatish ishlab chigaruvchining kafolati bilan gamrab olinmaydi va ishlab
chigaruvchi bu bilan bog'liq hech ganday javobgarlikni 0'z zimmasiga olmaydi.

Diqqat!

« Agar quritgich normal ishlayotgan bo'lsa, iltimos, uni elektr tarmog'idan uzmang yoki
quvvatni o'chirmang. Mashina ishlatilmayotganda yoki tozalanmasa, uni rozetkadan uzing.
Elektr simidan tortmang.

Elektr simini ho'l go'llar bilan ulamang.

« Quritgichni ochiq havoda yoki nam muhitda o'rnatmaslik kerak. Agar kiyim quritgich tasodifan
suv yoki namlik ta'siriga tushib qolsa, uni ishlatishdan oldin ventilyatsiya gilish va quritish kerak.

« Suvning elektr gismlari bilan aloga qilishiga yo'l go'ymaslik uchun ularni quritgichga
joylashtirishdan oldin nam kiyimlarni quriting, bu quritgichga zarar etkazishi va xavf
tug'dirishi mumkin.

« Baxtsiz hodisalar oldini olish uchun kiyim quritgichni yaxshi gazlangan joyga
qo'ying.

« Kiyim quritgich ishlayotganda, uning yonida yonuvchi aerozollardan foydalanmang.
Agar gaz sizib chigsa, vilkasini rozetkadan o'chirmang yoki mashinani yogmang yoki
o'chiring.

« Yonuvchan yuvish vositalari, kimyoviy tozalash uchun erituvchilar, benzin, moy yoki
boshqa kimyoviy moddalar yordamida kiyimlarni quritmang.

+ Mashinani o'zingiz gismlarga ajratmang, ta'mirlamang yoki o'zgartirmang.

« Xavfsizlik nuqtai nazaridan, kiyim quritgich ishlayotgan vaqtda uni nazoratsiz
bolalar yoki nogironlar ishlatmasligi kerak.

« Qo'llaringiz yoki oyoqlaringizda suv bo'lsa quritgichdan foydalanmang.

« Yomg'ir paltolari, velosiped qoplamalari yoki rezina yoki shunga o'xshash elastik
materiallardan iborat boshqa narsalarni kiyim quritgichda quritmang.



Diqqat!
« Kiyim quritgichga issiq yoki og'ir narsalarni (masalan, issiq suvli idish) go'ymang.

« Sigaretalar, zajigalkalar, qurug muz, benzin yoki boshga yonuvchi yoki portlovchi
materiallarni quritgichda saglamang.

« Kiyim quritgich eshigini fagat dastur tugallangandan keyin ochish mumkin. Teringizni
kuydirmaslik uchun eshikni u tugamaguncha kuch bilan ochmang.

Kiyimdagi ogohlantirish belgilari
Ilitimos, kiyim quritgichingizdan ehtiyotkorlik bilan foydalaning, agar yorliqgda bunday
quritmaslik kerakligi ko'rsatilgan bo'lsa, kiyimlarni quritgichda quritmang!

! Ehtiyot choralari!

Sizga va boshqalarga zarar yetkazmaslik va xavfsizligi uchun quyidagi ehtiyot
choralariga rioya qiling:

Ushbu mahsulot I toifadagi elektr jihozlariga tegishli. Iitimos, uni ishlatishda elektr ta'minoti
xavfsizligiga e'tibor bering!

1. Tuprogqli elektr ta'minotidan foydalanish kerak, tuproqli sim to'g'ridan-to'g'ri erga botirilishi
kerak va suv quvurlari va gaz quvurlari kabi kommunal tarmoglarga ulanmasligi kerak.

2. Quvvat manbai simlarining o'lchami elektr yukiga mos kelishiga ishonch hosil giling.

3.Maxsus alohida rozetkadan foydalanishga ishonch hosil giling. Rozetka majburiy
sertifikatlashdan o'tgan va 10 A dan ortiq ogimga bardosh bera oladigan mahsulotga
qo'yiladigan talablarga javob berishi kerak, agar yuqoridagi talablar bilan nomuvofiglik
bo'lsa, qurilmadan foydalanish gat'iyan man etiladi.

4. Rozetkani o'rnatish va ishlatishda xatolarga yo'l qo'ymaslik va xavfsizlikni ta'minlash
uchun rozetka va topraklama simini o'rnatish kerak.

sertifikatlangan xodimlar.
5. Elektr simining shikastlanganligi aniglansa, uni professionallar almashtirishi
kerak.



6. Hech gachon tuproq simini faza yoki neytral simga ulamang. Korpus elektrlanishi
mumkin, bu esa elektr toki urishiga olib kelishi mumkin.

7. Quritgich ishlatilmaganda, xavfsizlik nugtai nazaridan vilkasini rozetkadan

chigarib oling.

8. Ushbu mashina o'zgaruvchan tokdan foydalanadi. Agar kuchlanish normaning 10% dan
oshmasa, mashina an'anaviy tarzda ishlatilishi mumkin. 9. Agar topraklama o'chirgichidan
foydalanish zarur bo'lsa, uning belgisi NW bo'lishi kerak, bu vilka va rozetkaning mos kelishini
ta'minlashi mumkin.

« Xavfsizlik nuqtai nazaridan, ishlab chigaruvchi tomonidan taqdim etilgan original
aksessuarlardan foydalaning. Agar kiyim quritgichdan endi foydalanish imkoni bo'Imasa,
iltimos, elektr simini uzing va eshik ilgagini sindirib tashlang. Ishlatilgan elektr jihozlari
maxsus markazda yo'q qgilinishi kerak.

« Agar kiyim tikilgan material quritish uchun mos bo'lmasa, uni ishlatmang.

* Yuvilmagan kiyimlarni quritmang.

« Agar chang (masalan, ko'mir yoki tosh chiplari) paydo bo'lishi xavfi mavjud bo'lsa,
quritgichdan foydalanmang.

« Avtomobil eshigiga suyanmang, kiyim quritgichga chigmang yoki o'tirmang.

« Agar quritgich atrofidagi muhit harorati sovugdan past bo'lsa, muzlashi mumkin.

« Bolalarning gadoglash materiallari bilan o'ynashiga yo'l go'ymang.



Aksessuarlar

Chelik savat Drenaj Plastik savat
Savatga ega modelar uchun shlang savatga ega modelar uchun

Qismlarning nomi

@ Nur simi

Boshqaruv paneli

Suv tepsisi

Baraban

Baraban filtri

Fan qopqog'i

Pastki filtr qopqog'i

Rasm misol sifatida taqdim etiladi. Iltimos,
haqigiy mahsulotga garang.



Quritish o'rnatish

1. Kiyim quritgich va kir yuvish mashinasini bir-biriga yaqin joylashtirish tavsiya etiladi,
shunda kiyimlar yuvilgandan va yigirilgandan keyin quritilishi mumkin.

2. Kiyim quritgichni chang darajasi yuqori bo'lgan joylarga o'rnatmaslik kerak.

3. Quritgichdan barcha gadoglarni olib tashlang va quritgichni adyol yoki tayanchlarga
emas, balki gattiq, tekis yuzaga qo'ying.

4. O'rnatishda oyoglarni quritgich gorizontal holatda turishi uchun sozlang. Mashinaning
ishlashiga xalaqit bermaslik uchun oyoq va zamin orasidagi bo'shligni hech narsa bilan
to'ldirmang.

5. Mashina mebel yoki devorlardan kamida 5 sm masofada joylashgan bo'lishi kerakligini
unutmang.

Darajani sozlash

Sozlanishi oyoqlar yordamida quritgichni tekislang. 1. Oyoglarni

burish orgali balandlikni sozlash mumkin.

2. Quritgich oyoglarining balandligini sozlash uchun asboblardan foydalanish mumkin.

Eslatma: Oyoglarni sozlash uchun asbob sifatida diametri 4,5 mm dan kam bo'lgan tornavida
oling.

Quvvat ulanishi

1. Quwvat quvvati quritgichning nom plastinkasida ko'rsatilgandek ekanligiga ishonch hosil
qiling.

2 Uzatma kabellari yoki adapterlardan foydalanmang.

Aksessuarlar o'rnatish

Aksessuarlar kerak bo'lganda o'rnating. Kiyim quritgich odatdagidek qo'shimcha
aksessuarlarsiz ishlatilishi mumkin.

(1) Tashqi drenaj trubasini o'rnatish (agar kerak bo'lsa, uni o'rnating, agar o'rnatilmagan bo'lsa,
iltimos, suv idishidan foydalaning)



oo smpene parasye Tty va e
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1. Yuqori drenaj trubkasini pastga torting. Tashqi quvurni joylashtiring
lavabo yoki pol drenajiga soling, (tashqi
2. Yuqori drenaj trubkasini tashqi drenaj drenaj trubkasini egmang)
trubkasi bilan ulang. 3. Tashqi drenaj
trubkasini gisqich bilan mahkamlang

Diggat: Quvurlarda to'siglar yo'qligiga ishonch hosil giling!

Aksessuarlar o'rnatish

Old ustunning uyasi

Filtr panjarasi

Awval metall savatni o'rnating va plastmassani uning ustiga qo'ying.
* Rasm fagat savatli modellar uchun



Eslatma:Mashinani ishlatishdan oldin, uning mavjudligiga ishonch hosil giling
ko'rsatmalarga muvofiq o'rnatiladi.

1-qadam: kiyimlarni quritishga tayyorlang.

Vilkani yopishtiring Kiyimlarni joylashtiring Eshikni yoping
rozetkaga

2-qadam: quritish

Voaish;shga tushiish Tanlang O'rnatish ———
Boshiash

ovgatlanish dastur parametrlari

3-qadam: quritishni tugating
Quritish tugagach, mashina signal beradi yoki displeyda End paydo bo'ladi.

Eslatma:
1. Agar siz kalitli rozetkadan foydalansangiz, quvvatni o'chirish uchun kalitni bosing.

2. Suv idishiga suv quyayotganda, boshga gismlarini ochmasdan quying.



Boshqaruv paneli

0
LorETTO

1. Boshlash/pauza. Boshlash yoki to'xtatib turish uchun Boshlash/To'xtatib

turish tugmasini bosing.

2. Kechikish. Kechiktirilgan ishga tushirishni o'rnatish uchun Kechiktirilgan ishga tushirish
tugmasini bosing, kechikish vaqtini tanlash uchun Kechiktirilgan boshlash tugmasini bosing
va keyin Start/Pause tugmasini bosing. Kechikish vaqti dasturni tanlagandan keyin va Start/
Pauza tugmasini bosishdan oldin belgilanishi kerak. Ishga tushgandan so'ng, Boshlash/
To'xtatib turish tugmasidan tashqari barcha tugmalar nofaol bo'ladi.

3. Quritish darajasi. Ushbu parametrni tanlash uchun Dry Level tugmasini bosing. Turli xil
dasturlar turli darajalarga ega. Quritish darajasini belgilash bilan birga vaqtni tanlay olmaysiz. 3
ta quritish darajasi mavjud: L1 (quruq kiyim), L2 (quritish), L3 (juda quruq).

4. Vaqt-, Vaqt+. Turli dasturlarda quritish vaqtini belgilash uchun foydalaniladi. Ba'zi

hollarda quritish vaqtini tanlab bo'Imaydi.

5. Bolalar qulfi. Bolalarning mashinani buzishiga yo'l gqo'ymaslik uchun siz quiflash funksiyasini
yogishingiz mumkin. Mashina ishlayotgan paytda bosing

Qulfni yogish uchun "Vaqgt+" va "Kechiktiruvchi boshlash" tugmalari. Qulflash indikatori
yonadi. Qulfni o'chirish uchun "Vaqt +" va "Kechiktiruvchi ishga tushirish" tugmalarini yana
bosing. Ko'rsatkich o'chadi. Bolalardan himoya gilish rejimida barcha tugmalar faol emas.



Boshqa funktsiyalar

[ Filtr ko'rsatkichi: Filtr panjarasini gachon tozalash kerakligini ko'rsatadi. Suv tepsisi

& ko'rsatkichi: tovoqni tozalash kerak bo'lganda signal beradi.

« Barabanni yarmigacha yuklang. Quritish paytida Boshlash/To'xtatib turish tugmasini bosing,
eshikni oching va kiyim go'shing.

« Zaxira gilingan vaqt - o'rnatishdan quritishning oxirigacha bo'lgan vaqt.

« Ish tugagach va hech ganday signal bo'Imasa, displeyda quritish tugashini bildiruvchi
xabar paydo bo'ladi va musiga yangraydi. Agar foydalanuvchi hech gqanday harakat
gilmasa

5 dagiqa davomida mashina avtomatik ravishda qulashga garshi dasturga o'tadi. Shundan
so'ng quritgich avtomatik ravishda o'chadi.

Ushbu dastur davomida eshikni ochsangiz, mashina signal beradi va o'chadi.

Funktsiyalar va dasturlar

Ism Yuklanmogda Tavsif

Ochirilgan - Quritishni o'chiring

EKO 9/10 kg Quruq paxta

Aralash matolar 4,5/5 kg Paxta/sintetik aralashmasi

Ko'ylaklar 1kg Ko'ylaklarni quritish uchun

Pastki ko'ylagi 1,5 kg Pastki to'ldirilgan kurtkalar/ko'rpalar

Nozik 3kg Ipak va nozik matolar

Gigiena <3 kg Uzoq vaqt davomida yotgan kiyimlarni
sterilizatsiya qilish

Vagt o'tishi bilan quritish - Vaqt

Ustki kiyim Kichik Kiyimlarning vaqtini belgilash/isitish

Choyshablar 4,5/5 kg Choyshab

Bolalar kiyimlari 1kg Paxta bolalar kiyimlari Issiq

Issiq havo Kichik havo bilan puflash

Paxta 3kg Sochiglar

Sport Kichik Vaqt / Sport kiyimlari vaqtini belgilash /

Yangilash Kichik deodorizatsiya vaqti / shahvatni tozalash

Soch olish Kichik



l a Funksiyalar va dasturlar bilan tanishish

Eslatma:

1. Yuqoridagi protseduralar tavsiya etiladi, foydalanuvchilar o'z xohishlariga ko'ra tanlashlari
mumkin. Agar kiyimingiz to'liq quruq bo'lmasa, quritishni davom ettirish uchun vaqtli dasturni
tanlashingiz mumkin.

2. Vaqtni hisoblash dasturi namlik darajasini avtomatik ravishda aniglamaydi. Agar
dasturni tugatgandan keyin kiyim hali nam bo'lsa, kiyimning to'liq quruq bo'lishini
ta'minlash uchun protsedurani takrorlang yoki quritish vagtini sozlang.

3. Choyshab yoki pardalar kabi katta narsalar quritilganda osongina burishadi. Agar
bu sodir bo'lsa, quritgichni o'chiring, narsalarni olib tashlang va ularni silkiting, keyin
quritishni davom eting.

4. Pastki ko'ylagini quritganda, uni ichkariga aylantiring.

5. Mashinani ishga tushirish vaqti sukut bo'yicha o'rnatiladi. Quritish vagtiga atrof-muhit
harorati va namligi, kiyimning turi va vazni ta'sir giladi. Sensor kiyimdagi namlikni aniglaydi
va quritish vaqti ekranda ko'rsatiladi.

6.' ' belgisi dastur vaqt bilan ishlayotganligini bildiradi.

Eslatma: O'rnatishdan so'ng, hinadan kamida 2 dan keyin foydalanist
& boshlang. Birinchi marta ishlatishdan oldin barabanni yumshoq mato bilan
tozalang.

a) Barabanga bir nechta mato chiziglarini joylashtiring.

b) Quvvatni yoqing va "Tarmoq" tugmasini bosing.

) Timed Dry protsedurasini tanlang va Start/Pause tugmasini bosing.

d) Dasturni tugatgandan so'ng, bo'limda keltirilgan ko'rsatmalarga muvofiq baraban
filtrini tozalang

"Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish”



Kompressor va nasos ish paytida turli xil tovushlarni chigaradi. Bu
yaxshi.
Kiyim quritgichdan foydalanish bo'yicha iy bilim va ko
1. Iltimos, kiyimingizni quritgichga qo'yishdan oldin ularni quriting. Kiyimlar ganchalik quruq
bo'lsa, shuncha ko'p vaqt va energiya tejaladi.
2. Iltimos, kiyimlarni silkitib, ularni fermuar bilan bog'lang va ularni quritgichga qo'ying.
Quritish paytida fermuar yoki tugma shovgin gilmasligi uchun kiyimingizni quritgichga
qo'yishdan oldin uni ichkariga aylantiring.
3. Quritgichni ishga tushirishdan oldin filtrni tozalang.
4. Materialga va kiyim yorlig'idagi ma'lumotlarga muvofiq quritish dasturini tanlang.

5. Eng yaxshi ta'sirga erishish uchun kiyimingizni saralang va bir vagtning o'zida turli
qalinlikdagi yoki har xil namlik darajasidagi kiyimlarni quritmang.

6. Kiyimlarni oz miqdorda quritganda, vaqtni belgilash dasturidan foydalanish tavsiya
etiladi.

7. Agar choyshablar, pardalar va boshqa yirik narsalarni quritishda ular bo'laklar hosil gilsa,
quritishni to'xtatib turish va silkitgandan keyin davom ettirish mumkin.

8. Mashinada quritilishi kerak bo'lgan kiyimlar uchun yuvishda konditsionerdan
foydalanish tavsiya etiladi.

9. Ba'zi og'ir kiyimlarni (jinsi shimlar, katta sochiglar va boshqalar) quritish giyin; Agar
protsedurani tugatganingizdan so'ng quritish hali tugallanmaganligini aniglasangiz, quritish
vaqgtini belgilash uchun Timed Drying dasturidan foydalanish tavsiya etiladi.



Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish

Suv idishini tozalash = ./ /
(1) Ikki qo'lingiz bilan suv idishini torting [T
(2) Bo'shating

(3) Tovoqni qayta o'rnating

« Har quritgandan keyin patnisni bo'shating. Tovoq to'la bo'lsa, quritish to'xtaydi va mos

keladigan indikator yonadi. Bunday holda, patnisni bo'shating va "Ishga tushirish" tugmasini

bosing.
« Tovoqdagi suv ichish uchun mo'ljallanmagan.
* Quritgichni patnissiz ishlatmang.

Filtrni tozalash
Modelga garab, baraban filtrida tozalash kerak bo'lgan bir yoki
ikkita panjara mavjud.

Buning uchun:
Eshikni oching -> Filtrni chigarib oling -> Oching -> Tozalash ->
Filtrni joyiga qo'ying

Pastki filtrni tozalash:

Mashinaning pastki chap burchagidagi filtr qopgog'ini oching
—> Tutgichni burang —> Filtrni olib tashlang Filtrni tozalang
—> Filtrni qayta o'rnating

Filtrlarni tuklar bilan tozalang va ogayotgan suv ostida yuving yoki
yumshoq cho'tka bilan tozalang.

Filtrni o'rnatishdan oldin uning to'liq qurugligiga ishonch hosil
qiling.

Baraban filtri

Pastki filtr




To'r filtridagi juda ko'p chang havo aylanishiga to'sqinlik giladi, bu quritishni
! kechiktiradi va energiya sarfini oshiradi!

* Quritgichni to'rli filtrsiz ishlatmang!
« To'r filtrini har foydalanishdan keyin tozalang!

« Ehtiyojga qarab bajarish tavsiya etiladi

Issiglik almashtirgichni oyiga bir marta tozalang.

Tozalash:
(1) Pastki chap burchakdagi qopgoqni oching:
(2) Tutgichni burang va pastki to'r gismini olib tashlang;

(3) Issiglik almashtirgichni yumshoq cho'tka bilan tozalang:
(4) Tozalashdan so'ng, pastki filtr mashini, tutgichni
qaytaring

va bo'limni asl holatiga keltiring.

Eslatma:

1. Issiglik almashtirgichni tozalashda uni qattiq bosmang, chunki bu unga
zarar etkazishi mumkin.

2. Tozalashdan oldin elektrni o'chiring!

1 Barabanni tozalash

* Tozalashdan oldin elektrni o'chiring!

« Tozalashda qo'lqop kiying.

« Kiyim quritgichning sirtini yoki boshga gismlarini tozalashda toza suv bilan namlangan nam
lattadan foydalaning, aks holda plastik yuzasi yoki boshqa gismlari shikastlanishi mumkin.

« Kiyim quritgichni musluk suvi shlangi yoki yugori bosimli suv tabancasi bilan
bevosita yuvmang.



Tozalash bo'yicha ko'rsatmalar:

« Toza suvga namlangan nam latta tayyorlang.

« Eshikni, aynigsa ichki oynani tozalang.

« Old tayanch atrofidagi O-ringni tozalang.

« Baraban namligi sensorini tozalang.

+ Havo kanalini changdan tozalang. Mashinani ishga tushirishdan oldin uni yumshoq mato bilan artib
oling.

Sensor
namlik,
2 metall
plitalar




Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish
Eslatma: Namlik sensori kiyim quritgich barabani ichida namlik yig'ish teshigi ostida j
oylashgan. Barabanni agressiv yuvish vositalari bilan tozalamang yoki namlik sensorini

chizmang.
Xato belgisi
Xato Nosozlik Harakatlar
OE Suv idishi to'lib ketgan yoki suv Keyin gayta ishga tushiring
chigarish nasosi nosoz uchun idishni tozalash
d& Eshik yopilmagan yoki to'liq suv
LE yopilmagan Keyin qayta ishga tush
Filtr tozalanmagan, dvigatel iring eshikni yopish
HE nosoz Filtrni
tozalang
tE1 Kompressor nosoz
Havo kanalida yugori harorat Agar qayta ishga tushiri
tE2 Ilgandan keyin
Kondensatorda yuqori harorat muammo golmogda
SE Namlik sensori nosoz litimos,
ishonch telefoniga qo'ng
'iroq qiling
chiziq
Eslatmalar:

Qachon  [I] yoki "OE" iltimos, suv idishini bo'shating
Qachon & yoki "LE" filtrni tozalang



E Muammolarni bartaraf etish

Nosozliklar sabablari va ularni bartaraf etish usullari Quritgichni fagat vakolatli
xizmat ko'rsatish markazi mutaxassislari ta'mirlashi mumkin!

Ishonch telefoniga qo'ng'iroq gilishdan oldin, muammoni o'zingiz hal gila olmasligingizga
ishonch hosil giling va mashinadan to'g'ri foydalanilsa, kafolat muddati davomida mutaxassislar
sizga maslahat beradilar.

Muammo Yechim
Displeyda hech ganday ma'lumot yo'q Quwvat yogilganligini tekshiring
Quritish boshlanmaydi Eshik yopiq yoki yo'qligini tekshiring. Dastur

tanlanganligini va Start/Pauza tugmasi
bosilganligini tekshiring.

Eshik ochiladi Eshik qulfini joyiga qo'yish uchun tutgichni bosing
va ushlab turing. Juda ko'p kir borligini tekshiring.

Kir to'liq qurimaydi. Quritish juda Filtrlarni tozalang, mos dasturdan foydalaning, fanning
uzoq davom etadi. ishlashiga biror narsa xalagit berayotganligini tekshiring.

Muammoni hal gila olmasangiz: 1. Quvvatni
o'chiring.
2. Xizmatga murojaat qiling.



E Spetsifikatsiya

4 Model

LDR-HP1214L-02G

Maks, yuklash (kg)

10.0

Quvwvat (Vt) 850
Hajmi (G x D x Y) (mm) 595*670*850
Paket hajmi (G x D x Y) (mm) 700%755*%885
Sof vazn (kg) 52
Brit vazn (kg) 58

L Sovutgich R290

Mikrokompyuter boshqgaruv paneli

+ Tepwunan (#250)

¢ Tepuvan + KormexTop
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